Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE’PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v§eobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP st neoddelitel'nou sucast'ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzéijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej
spravovat’ aktualnou Priruckou pre ziadatela o NFP, aktualnou Priruckou pre Prijimatela,
prislusnou Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, prislusnou schémou Statnej pomoci,
Pravnymi dokumentmi Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovate’om a Prijimatelom
tvoria najmaé:

Pravne predpisy

v

- zékon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eur6pskeho
spolocenstva v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore®);

v

- zékon ¢&. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (dalej aj
,»zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite®);

v

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy*);

%

- zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny
fond, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;



Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (dalej aj ,,vSeobecné
nariadenie alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006%);

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006
o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006%);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z5. jula 2006
o Europskom socidlnom fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999
v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovujui v§eobecné ustanovenia o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Europskeho parlamentu v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1828/2006%).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, su najma:

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaji definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Prijimatel’a a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel’a a su ur¢ené v Rozhodnuti Poskytovatela o schvaleni ziadosti o NFP;

Certifikacny organ — orgéan, ktory vykonava certifikiciu vykazov vydavkov
aziadosti o platbu predtym, ako sa zaslu Eurdpskej komisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR.

Den — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
ze ide o pracovny deii;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajlice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zéklade vysledkov verejného
obstaradvania/iného obstaravania sut'aze, ak je splnena podmienka uvedena v ¢lanku
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2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov, uskutoCnenie prac a
poskytnutie sluzieb;

Eurdépsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF*“) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej Ginie a izemnej spoluprace;

Eurdpsky socialny fond (alebo aj ,,ESF“) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturlnej a regionalnej politiky EU napomahajuci dosiahnutiu cielov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'nému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin l'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF*) - finanény nastroj EU uréeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kupne;j sily a vypocitana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné tri kalenddrne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a
zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,JTMS*) — informacny systém, ktory
zabezpecuje evidenciu tudajov o Narodnom strategickom referencnom ramci,
vsetkych operacnych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementéaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktori poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatelom; monitorovacia sprava moze byt priebezna, zadvere¢na a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoctu SR uréené na financovanie operacnych programov Slovenskej
republiky a Europskej tnie; nenavratny financny prispevok je poskytovany
Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylucujuce zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej ze by v &ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky
vylucujuce zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord
nastala az v Case, ked bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylucujiicu zodpovednost
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoznuje
financovanie projektov;

Operacny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym $tatom a
prijaty Europskou komisiou, ktory urCuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;



Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu,
ureny Clenskym S§taitom pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni llohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR.

Orgian zapojeny do riadenia, vratane finan¢ného riadenia Strukturialnych

fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 alebo tiez Organ

zapojeny do riadenia a kontroly poskytovania pomoci — je v stlade s Nariadenim

Rady (ES) ¢. 1083/2006 a/alebo rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero

z nasledovnych organov:

a)  Eurdpska Komisia (Komisia),

b) vlada SR,

¢ CKO,

d) Certifikaény organ, ktorého pdsobnost v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

e¢)  Monitorovaci vybor pre Regiondlny operaény program (MV ROP),

f)Organ auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

g) Riadiaci orgin, ktorého poOsobnost v Regiondlnom operatnom programe
vykonava Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR,

h)  Sprostredkovatel'sky organ, ktoré¢ho identifikacia bola vykonana v prislusnej
Vyzve, v ramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost o NFP,

vsetky organy uvedené v pism. a) az h) vyssie vo vyzname uvedenom v tejto Casti

VZP — Pojmy a skratky, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaja alebo moéZu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez
ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procedtru (postup) jeho vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane
finan¢ného riadenia, Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti s Nariadenim
EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006, Nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006 a Nariadenim
Komisie (ES) ¢. 1828/2006, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteI'na podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
aktivit Projektu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizdcia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané
v Projekte boli spolufinancované z NFP pocas realizacie aktivit Projektu; podl'a typu
opatrenia ROP ide najmé o stavbu, zariadenie, dokumentaciu alebo int vec, pricom
jeden Projekt moze zahimat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracivat a predkladat’
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zdmerov stratégie v operacnom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzdjom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;



Realizicia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve az do ukoncenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskor vtermine podla clanku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aEU asaktualnou Priruckou pre Ziadatela o NFP, aktudlnou Priru¢kou
pre Prijimatel’a, Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, prislusnou schémou $tatnej
pomoci, Systémom finan¢ného riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvalena ziadost® 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky —, skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vylucne
s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finanéné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujici riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,,SF*) - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K strukturalnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v pésobnosti Prijimatela — subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Ukastnici projektu — osoby priamo zulastiiujice sa aktivit projektu
spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici
socialnych programov), priCom plati, Ze na kazdého ucastnika projektu sa viazu
vydavky projektu. Uastnikmi projektu nie st &lenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej
skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastiiuji sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto
publikacii)

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov;



Udrzatel’'nost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom meratenych ukazovatelov vysledku pri dodrzani
podmienky vyplyvajtcej z ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 po dobu
piatich rokov od finanéného ukoncenia projektu (obdobie udrzatelnosti projektu);

Ukoncenie realizacie aktivit projektu - moment Ukoncenia realizacie aktivit
projektu je dolezity pre posudenie splnenia planovanych vysledkov Projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku. Realizacia
aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu diiom, kedy Prijimatel’ kumulativne splni
niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity
Projektu),

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal
auviedol do wuZivania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje najméa
preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom,

ak ma Projekt viacero Predmetov projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie Projektu ako celku povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sucasne splnend aj
pre skor ukoncené Predmety projektu. TT}'/m nie je dotknutd moznost' skorsieho
ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ticelom dodrzania lehot uvedenych
v prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP. |

monitorovacej sprave;

Ukonc¢enie realizacie projektu - v stlade s ¢l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukonceny, ak:

a) doslo k fyzickému ukonceniu projektu (skutocne sa zrealizovali vSetky aktivity
projektu) a finanénému ukonceniu projektu (Prijimatel’ uhradil vSetky vydavky a
Prijimatel'ovi bol uhradeny zodpovedajuci NFP) a

b) bolo predlozené pravoplatné kolaudacné rozhodnutie v pripade, ak nie je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia alebo ind hnutel'nt vec (pravoplatné
kolaudaéné rozhodnutie predlozi Prijimatel’ najneskor ku ditu predlozenia zaverecnej
monitorovacej spravy, resp. zaverecnej ziadosti o platbu).

Momentom ukoncenia realizacie projektu sa zacina obdobie Udrzatel'nosti projektu);

V¢éas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, v Prirucke pre Prijimatela, v prisluinej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v prislusnej schéme $tatnej pomoci, Systéme
financného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Verejné obstaravanie — postupy obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni neskorSich

predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatela Projektu;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

Komentar [yy1]: Ugelom tohto
ustanovenia je upravit’ fakt, ze je mozné
postupné ukonéovanie projektu — napr.
najprv stavebna Cast’ a potom IKT, ale pre
ucely Ukongenia realizacie aktivit Projektu
musia byt’ v jeden defi k dispozicii vietky
dokumenty pre vSetky Casti projektu.

Komentar [yy2]: V ¢asti B. formuléru
Monitorovacej spravy — tabul’ka ¢. 4 sa
uvedie (MM/RRRR)mesiac a rok a v
tabul’ke ¢. 15 doplnujice informacie sa
uvedie presny datum (DD/MM/RRRR).




(¢
L.

- Mmena\ podmienok pre projekty generujice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujiice prijem rozumie zmena,
ktora nastdva v pripade:

a) ak urCité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financ¢nej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochéadza k zmenam v tarifnej politike.

- Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutocnené na
internetovej stranke prislusného organu zapojené¢ho do riadenia, vratane finan¢ného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek
iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost sa stakymto pravnym
dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prava
a povinnosti, oboznamit a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie.
Poskytovatel' nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatel'a
vyplyvajice pre neho z Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a z Nariadenia Komisie
¢. 1828/2006, tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdéze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia,
pri¢om ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostava z formulru Ziadosti a povinnych
priloh, na =zaklade ktorého su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a
spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu v prislusnom pomere.

lanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, véas a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutocne realizuje. Poskytovatel’ nie je v ziadnej
faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti
Prijimatel'a voci jeho Dodévatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na
Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajica sa Prijimatela najmd splynutie, zlucenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho néstupnictva, ako aj
akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel'a pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy
moze predstavovat’ podstatnu zmenu Projektu, v dosledku ¢oho je vykonanie takejto
zmeny mozné len s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Prijimatel je
povinny vyziadat' si predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela pred zahdjenim
procesu realizacie takejto zmeny alebo pred vykonanim takejto zmeny, ak sa vykonava
jedinym pravnym ukonom. V pripade porusenia povinnosti podla tohto odseku 3 je
Poskytovatel’ opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Komentar [h3]: Podstatna zmena
podmienok pre projekty generujice prijem,
ktora sposobi potrebu rekalkulacie
finan¢nej medzery a tym aj Gpravu NEP je
zadefinovana riadiacim organom.




Clanok 2

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze zabezpe¢i Udrzatelnost’ Projektu, ¢o zahiiia aj povinnost
zabezpecit, Ze Nobdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu\ neddjde
k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/20?6. Ak Prijimatel’ porusi tento zavézok, Prijimatel’ je povinny vratit ’NFP alebo
jeho castl.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat si vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zavézkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, ze druha
zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovanu sucinnost’, je povinna ju na napravu
pisomne vyzvat.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s realizdciou predmetu
a ucelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel
neurci inak.

_ OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osdéb dodavku tovarov, sluzieb, stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac asluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stlade so ZVO, Pravnymi
dokumentmi vztahujucimi sa na vykonanie VO ako aj vsulade spodmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykonat' prieskum trhu za podmienok uréenych
Poskytovatelom. Ak zakazka nie je predmetom obstaravania podla §1 ods. 2 a 3 ZVO,
Prijimatel’ je povinny preukazat hospodarnost’ obstaravanych tovarov, sluZzieb,
stavebnych prac prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny =zaslat
Poskytovatelovi ~ dokumentaciu  z verejného  obstaravania v plnom  rozsahu/
dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Dokumentaciu uvedent v odseku 2 tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatelovi bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia pontk predlozenych
uchddzacmi a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, avsak najneskér 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s Gspesnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazky je Poskytovatel opravneny vyziadat' od
Prijimatela prislusni dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb dodrziavat’ zakladné principy Verejného
obstardvania vyplyvajice z principov vol'ného pohybu tovarov a sluzieb a z principu
hospodarskej sutaze, ktorych dodrzanie Poskytovatel' kontroluje, ktorymi su princip
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie uchadzacov alebo zaujemcov,
princip transparentnosti a princip hospodarnosti a efektivnosti.

Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore s pravnymi predpismi SR a EU, alebo s
poziadavkami na vykonanie Verejného obstaravania / prieskumu trhu uvedenych
v Pravnych dokumentoch, bez ohl'adu na to, kedy bolo Poskytovatelom alebo inym
Organom zapojenym do riadenia a kontroly poskytovania pomoci zistené, to znamena,
7ze aj bez ohladu na vysledok vykonanej administrativnej kontroly VO, vyvolava
nasledovné pravne nasledky:

Komentar [h4]: Predmetné
ustanovenie bude podliehat zmene

v pripade skratenia tohto ¢asového obdobia
na zachovanie investicii

alebo pracovnych miest vytvorenych MSP
v zmysle ¢lanku 57 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006.

‘| Komentar [j5]: V pripade, ak dan

skutoénost’ identifikuje Poskytovatel’,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP/jeho Cast’
v sulade s ¢l. 10 VZP. V pripade ak dana
skutocnost’ identifikuje kontrolny organ
alebo organ auditu, postupuje v stilade so
zakonom ¢. 523/2004 Z. z . o rozpo¢tovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene

a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov. Tymto ustanovenim
je zabezpecena aplikacia § 31 ods. 7 cit.
zakona na ucely vysporiadania finanénych
vzt'ahov vodi vieobecnému rozpoctu EU.




10.

11.

a) predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviuje Poskytovatel'a vykonat’ finanéné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviluje Poskytovatela prekvalifikovat oprdvnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania vcelku alebo z casti do
neopravnenych vydavkov..

Poskytovatel’ vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac asuvisiacich postupov vzmysle zdkona o pomoci a podpore.
Poskytovatel’ oboznamuje Prijimatel'a so zdvermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania /z prieskumu trhu
Poskytovatel'ovi, pricom predlozenim dokumentdcie sa rozumie dorucenie tejto
dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie momentom
odoslania vyzvania/doziadania Prijimatel’ovi, alebo zacatim inej kontroly v zmysle ¢l.
12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatel’a aj ini dokumentaciu z verejného
obstaravania v stilade ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujuci
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

Ak  Poskytovatel vramci vykonu administrativnej  kontroly  identifikuje
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a
vyzve Prijimatela na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie
kratSej ako 7 dni odo dna dorucenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 6 tohto ¢lanku
prestava plynut’ diom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruceni odpovede Prijimatel’a
na vyzvu Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova 21 dnova lehota. Poskytovatel
napr. vyzve Prijimatela na upravu navrhu zmluvy v sulade s podmienkami ponuky
uspesného uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvéaranej
medzi Prijimatelom a uspeSnym uchadzacom) zisti nestlad navrhu zmluvy so
sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel’ postupi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaradvanie, asucasne zaSle vlehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstarivania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
(21dni ) prestane Poskytovatel'ovi plynat’. Prijimatel’ v tomto pripade neméze vykonat
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak naprick takémuto oznameniu o postipeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstarivanie Prijimatel’ uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzacom, povazuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné poruSenie
tejto Zmluvy. Ditom doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku
kontroly, alebo dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny oboznamit’ Prijimatel’a so
zavermi z administrativnej kontroly najneskor posledny den lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obstaravania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatel'a s aspesnym uchadzacom identifikuje iné zavazné porusenia ZVO, resp.
porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstardvania/prieskumu trhu
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

v zmysle Pravnych dokumentov, ktoré nie je mozné odstranit’ Upravou navrhu zmluvy
medzi Prijimatel'om a uspesnym uchadzacom.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1 a § 88 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatel’a(nezasle oboznamenie) vo vyssie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je
opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do ¢asu dorucenia oboznadmenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimatel vSak nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s ispesnym uchadzacom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzaom modze byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/prieskumu trhu, alebo porusenie legislativy EU a SR, pred podpisom
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s tispesnym uchddzacom,
pred uhradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vztahujucich sa k ndkladom
Projektu, Poskytovatel’ navrhne Prijimatel’'ovi ex-ante finan¢nt opravu, kesp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu do financovania.,

Konecéné potvrdenie ex-ante financnej opravy bude vydané Prijimatelovi len fpo splneni

podmienok urcenych Poskytovatel’om.\ Vydavky vzniknuté z takéhoto verejného

obstardvania budu moct byt pripustené k financovaniu za podmienky znizenia
opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante financnej opravy.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/prieskumu trhu, alebo porusenie legislativy EU a SR, po podpise zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchadzacom, pred tthradou
opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vztahujicich sa k nikladom Projektu,
Poskytovatel’ navrhne Prijimatelovi ex-ante finanéna opravu, &esp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zakladne verejného obstaravania do ﬁnancovania.\ Koneéné potvrdenie ex-

ante finan¢nej opravy bude vydané Prijimatel'ovi len tpo splneni podmienok urcéenych
Poskytovatel’om.\ Vydavky vzniknuté z takéhoto verejného obstaravania budii moct’ byt

pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske
urcenej ex-ante financnej opravy.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznadmi Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat ukon (napriklad uzatvorit
zmluvu/ramcova dohodu s GispeSnym uchddzacom, uzatvorit’ dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatel sa zavdzuje zabezpecit’ v ramci zavazkového vztahu s Dodavatelom Projektu
povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 tychto VZP a poskytnat’ im vSetku potrebnil
sucinnost’.

Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativne;j kontroly verejného
obstaravania/prieskumu  trhu aj na administrativnu  kontrolu  verejného
obstaravania/prieskumu trhu  ukonceného pred ucinnostou Zmluvy. Ustanovenia
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Komentar [BS6]: V pripade situdcie
uvedenej v Metodickom pokyne CKO ¢. 11,
L aktualizacia ¢. 3 - Cast’ 5, bod. 35

Komentar [BS7]: RO je povinny
oboznamit’ Prijimatel'ov o zavdznych
podmienkach udelenia ex-ante finanénej
opravy zavdznym spésobom vopred, napr.
zapracovanim danych podmienok do
Prirucky pre Prijimatel’a alebo priamo
upravou ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
| NEP

Komentar [BS8]: V pripade situacie
uvedenej v Metodickom pokyne CKO ¢. 11,
L aktualizacia ¢. 3 - Cast’ 5, bod. 35

Komentar [BS9]: RO je povinny
oboznamit’ Prijimatel'ov o zavaznych
podmienkach udelenia ex-ante finan¢nej
opravy zavdznym spésobom vopred, napr.
zapracovanim danych podmienok do
Prirucky pre Prijimatela alebo priamo
upravou ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
| NEP




19.

20.

21.

22.

23.

tykajuce sa Poskytovatel'a ohl'adne moznosti vyzvy na Upravu sut'aznej dokumentacie,
upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sutaze a kontroly dalSich postupov
Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s GspeSnym uchadzatom sa nepouziju.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/prieskumu trhu nemoézu byt Poskytovatelom vyplatené skor ako budu
skontrolované  pravidla/postupy/principy ~ verejného  obstaravania s pozitivnym
vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.), resp. skor ako
bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava. Ak Poskytovatel, na zaklade vykonanej
administrativnej kontroly nezisti Ziadne také porusenia postupov alebo principov
Verejného obstaravania/prieskumu trhu, v dosledku ktorych by mohli byt vydavky
vynalozené Prijimatel'om kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takéto konstatovanie
do Zaznamu z administrativnej kontroly. Uvedené konsStatovanie Poskytovatela vSak
neznamena a v ziadnom pripade sa nim nevylucuje, ze pripadnou dalSou (neskor
vykonanou) kontrolou Verejného obstaravania/prieskumu trhu neddjde k zisteniu
poruseni povinnosti Prijimatel’a, ktoré mézu vyvolat’ pravne nasledky uvedené v odseku
5, 14, 15 a 21 tohto ¢lanku VZP, a to najmid v dosledku aplikdcie postupov
vychadzajiicich z metodickych usmerneni a/alebo ustalenej rozhodovacej ¢innosti Uradu
pre verejné obstaravanie alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s Europskou
Komisiou alebo inymi organmi EU.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota urcend, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (¢l. 16 tychto VZP) nezaéne plynut’ skor ako bude Prijimatel
obozndmeny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly  verejného
obstardvania/prieskumu trhu, resp. po potvrdeni urcenia ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu .

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pocdas
realizacie projektu, po thrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou
sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie verejného obstardvania (napr. na
zéklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 VZP), Poskytovatel’ postupuje v zmysle §
27a zakona o pomoci a podpore a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Tymto nie je dotknuté ustanovenie
¢lanku 5.6 zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak sa identifikuje odsuhlasenie stavebnych prac zhotovitel'ovi v rozpore so
ziadost'ou o NFP alebo nad ramec zmluvy o dielo, resp. odsuhlasenie stavebnych prac,
ktoré neboli vynutené nepredvidateInymi okolnostami a zaroveil sa neuplatni postup
vzmysle § 27a zakona o pomoci a podpore podla predchadzajiceho odseku tohto
¢lanku VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’, resp. Poskytovatel je
opravneny prekvalifikovat takéto vydavky projektu do neopradvnenych vydavkov.

V $pecifickych pripadoch je Poskytovatel' opravneny nevyliéit’ z financovania vydavky
suvisiace s kontrolovanym Verejnym obstaravanim, aj ked bolo identifikované
poruSenie zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktoré nemohlo ovplyvnit vysledok
Verejného obstaravania a prislusné vylicenie z financovania by boli neprimerane prisne.
Podstatnou nalezitostou Zaznamu z administrativnej kontroly musi byt’ v takom pripade

aj podrobné zddvodnenie.



Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a Ucinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nu monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,

¢) Nasledni monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie Projektu az do ukoncenia
platnosti a u¢innosti Zmluvy.

[Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov a to do 60. diia mesiaca
nasledujticeho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel’ porusi
tuto povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu
do 60 dni od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel porusi tato povinnost’ a ak to uré¢i Poskytovatel,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie sprévy’
pocas 5 rokov od ukonéenia realizacie projektu. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost
a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dna ukoncenia realizacie Projektu,
do 60. dna mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je
predmetom Néslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukoncena
realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijimatel
povinny v lehote urcenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tento rozpor
oddévodnit.

Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit’ informacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizaciou
Projektu, u€elom Projektu, s aktivitami Prijimatela stvisiacimi s u¢elom Projektu,
s vedenim UCtovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni konkurzného alebo restrukturalizacného konania voci Prijimatel'ovi, o vstupe
Prijimatel'a do likvidacie ajej ukonceni, o vzniku a zaniku Okolnosti vylucujucich
zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych osoéb podla ¢lanku 12 tychto VZP,
pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktora maju alebo
moézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu aticel Projektu.
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povinnosti zisti iny kontrolny organ alebo
organ vladneho auditu.




Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek stidneho, exeku¢ného alebo spravneho konania, ktoré moze
mat’ vecny alebo finan¢ny vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a tcel
Projektu.

8. Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informécii poskytovanych Poskytovatelovi.

9.  Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatel'ovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu informaciu o Ucastnikoch Projektu za kazdy ukonceny kalendarny rok
realizacie aktivit projektu a to do 15. diia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi
aspolu so ZavereCnou monitorovacou spravou za prislusné obdobie. Prvym
kalendarnym rokom, ktory je predmetom informacie o ucastnikoch projektu je
kalendarny rok, v ktorom doslo k zacatiu realizacie aktivit Projektu. V pripade, ked’
termin ukoncenia realizécie aktivit Projektu spada k terminu 31. 12., sa za postacujuce
povazuje predloZzenie informacie o ucCastnikoch Projektu raz. Pokial’ je informacia
o ucastnikoch Projektu neuplna, je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatel'om
informaciu o ucastnikoch Projektu doplnit. V pripade rozporu informacie o ucastnikoch
Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urcene;j
Poskytovatelom tento rozpor odovodnit’ a v lehote urcenej Poskytovatelom odstranit’.
Ak Prijimatel’ porusi niektorti z povinnosti uvedenych vtomto odseku aak to urci
Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP.

10. V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii
o ucastnikoch Projektu je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tieto
nedostatky odstranit’.

11. O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

12. Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas
monitorovania ¢istych prijmov v sulade s ¢lankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stllade s €l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavidzuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa
upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP
vypocitanym na zaklade metody finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok
k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit' v stlade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho cast v sulade s
¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metody financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

Komentar [s11]: Relevantné pre
projekty spolufinancované z ESF v zmysle
ods. 18 kapitoly 4.2.3 Systému riadenia



Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti aucinnosti Zmluvy informovat verejnost
o pomoci, ktort na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vsetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujice informacie:

odkaz na Eur6psku niu a znak Eurépskej unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni ERDF — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny
fond a KF — Kohézny fond;

c. vyhlasenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zdoéraznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhléasenie ,,Investicia do Vasej budicnosti®.

Prijimatel je povinny zabezpecit’ pocas realizacie aktivit Projektu inStaldciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory splia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnu tabulu uvedenu v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetlujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetlujliicu tabul'u, a to najneskor do Sest’ mesiacov po ukonceni realizacie
aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujuca tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujucu tabul'u pred ukoncenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujuca tabula musi byt viditeI'na a dostato¢ne vel'ka;
a to v pripade Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva vnadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujucej tabuli
informécie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujucej
tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informacie
uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetlujlicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti o tom, ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operacného programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu a to
pocas realizacie aktivit Projektu. Informacna tabul'a (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operacného programu z prislusného fondu musi obsahovat informacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmene;j
25% informacne;j tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c¢) tohto
¢lanku VZP nepouziju.
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10.

11.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a),b) ac) tohto clanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumenticie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je stcast’ou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu ini reklamnu tabul'u
vécsich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujicich
informécii v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto realizdcie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratného finanéného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie a video zabery =z miesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ stihlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Ak Projekt Prijimatela obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie novych alebo
rekonstrukciu existujucich stavebnych objektov, Prijimatel’ sa zavazuje, ze bude mat’
pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedeného vo Vyzve na
predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré¢ obdobie je dlhsie vlastnicke, ndjomné
alebo iné uzivacie pravo vzmysle § 139 ods. 1 zakona ¢. 50/1976 Zb. o uzemnom
planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon), k pozemkom a k stavbam, na
ktorych alebo v stvislosti s ktorymi bude vynakladat’ uvedené opravnené vydavky,
opraviujuce ho na realizaciu aktivit Projektu a garantujuce Udrzatel'nost’ projektu .

Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty obstarané a/alebo zhodnotené
z NFP alebo z jeho Casti Prijimatel’ minimalne pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy alebo
pocas obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré
obdobie je dlhsie:

a) moze pouzivat vyluéne pri vykone Cinnosti v sulade s Projektom, na ktory sa
pomoc poskytuje a prislusnou Vyzvou,

b) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako novy
a nepouzivany od tretich osob na zaklade vyuzitia postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 2 tychto VZP stym, Ze za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym vlastnil, mal v drzbe alebo
mal knemu iny pravny vztah andsledne ho nadobudol od tretej osoby ako
vysledok Verejného obstardvania,

c¢) moéze byt prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe iba
s predchadzajiucim pisomnym sthlasom Poskytovatel’a,

d) moéze byt zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby iba s predchadzajicim
pisomnym suhlasom Poskytovatel’a.



V pripade porusenia povinnosti uvedenych vtomto odseku 2 Prijimatelom ide
o podstatné porusenie Zmluvy, ktoré opraviuje Poskytovatela od Zmluvy odstapit
a zéroven, H’rij imatel ﬁerrpevinnyrvrétirtr’rNFPraleborjehoréast’r; rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavidznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislu$na sprava finan¢nej
kontroly alebo banka financujtca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu
o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenl pri realizacii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveii udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie udajov ztejto Dokumenticie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatelom
samostatni  zmluvu tykajlicu sa zabezpeCenia zavizkov voc¢i Poskytovatelovi
suvisiacich s realizdciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpecenia zavdzkov voc¢i Poskytovatelovi stvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy. Pre zabezpecenie zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy
platia vSetky nasledovné podmienky:

a) Zabezpecenie zaviazkov sa vykona vo forme zriadenia zalozného prava
vykonaného v sulade s pravnymi predpismi SR alebo inou vhodnou
formou zabezpecenia, ak nie je mozné zriadit' zdlozné pravo podla
podmienok uvedenych vtomto odseku 5 VZP, najmid z dovodu, ze
hodnota zalohu nepokryva celd vysku pohladavky Poskytovatela
(pism. d) nizsie).

b) Zalohom moézu byt hnutelné alebo nehnutelné veci, ku ktorym je
vlastnicke pravo tplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze
je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci asucet ich
spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1.
Zalohom moézu byt aj prava ainé majetkové hodnoty, ktoré boli
obstarané Prijimatel'om v ramci Projektu z Opravnenych vydavkov.

¢) K zriadeniu zéalozného prava moze dojst’ aj postupne, ato v pripade
postupného vyplacania NFP, resp. v désledku zhodnocovania veci,
ktora je predmetom projektu a zaroven zalohom.

d) Hodnota zalohu sa urci objektivnym spdsobom tak, ako bude dohodnuté
v prislu$nej zmluve o zriadeni zalozného prava. Vyska zabezpecCenia
musi byt primerana k suctu uz vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktoru
Prijimatel’ ziada vyplatit na zaklade predlozenej ziadosti o platbu
(dalej aj ,, ZoP*).

e) Zalohom mézu byt

(1) veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom
vlastnictve Prijimatel’a, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; to znamena,
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7e so zriadenim zalozného prava na zaloh musia suhlasit’ vSetci
spoluvlastnici veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) wveci vo vlastnictve tretej osoby / 0sdb za podmienky, Ze so
zriadenim zalozného prava na zaloh musi suhlasit’ vlastnik /
vsetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom zalohu, alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve o0sdb uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vysSie za podmienok tam uvedenych.

Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto
odseku 5 VZP zalohom mézu byt bud’ veci, prava alebo iné majetkové
hodnoty uvedené v &lanku 5 ods. 1 VZP alebo iné veci spliiajuce
podmienky pism. ) vyssie.

Poskytovatel’ musi byt zapisany ako zalozny veritel’ prvy v poradi (t.].
ako prednostny zalozny veritel’), ibaze Poskytovatel’ vyslovne udeli vo
vynimo¢nych pripadoch hodnych osobitného zretela suhlas s tym, ze
bude zaloznym veritelom druhym v poradi.

h) Prijimatel’ berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze zmena vlastnika veci

)

alebo majitela prav alebo majetkovych hodnét uvedenych v tomto
Clanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku ktorej dojde v dosledku vykonu
zalozného prava zaloZznym veritelom odlisnym od Poskytovatela, sa
povazuje za Podstatnt zmenu Projektu, ak ktakejto zmene
vlastnika/majitel'a dojde pocas obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Nedodrzanie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny, s vynimkou nehmotného
majetku, ktorého povaha to nedovol'uje a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’:

a) bezodkladne poistit’ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho

Gasti,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavézky Prijimatela podl'a
Zmluvy, ak je tento odliSny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku 6 VZP,

c) zabezpeclit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb, ak je zalohom
zabezpecujicim zavizky Prijimatela podla Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. e) (ii) a
(iii) tohto ¢lanku VZP riadne poisteny.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku VZP vyssie platia tieto pravidla:

™

(vi)

(vii)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke NFP podla ¢lanku 3 bod 3.1
Zmluvy,

Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poSkodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie
majetku a stiCasne urcit’ d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahrnaju aj
roz§irenie alebo zizenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas realizacie projektu a pocas doby Udrzatelnosti
projektu,
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Clanok 6
1.

Clanok 7
1.

(viii)  Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavreti a i¢innu poistni zmluvu, plnit’ svoje
zavizky znej vyplyvajuce a dodrziavat' podmienky v nej uvedené, najmi je
povinny platit’ poistné riadne a v¢as pocas celej doby trvania poistenia. Ak
pred tymto dilom doéjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny
uzavriet' novl poistni zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatelom tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spliiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(ix)  Vpripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi v Casti (v) az (ix) tohto odseku 6 VZP a Poskytovatel'ovi z toho
vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol
Prijimatel’.

Pokial' ide o vinkuldciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti v prospech
Poskytovatela, ak je poistenou vecou zaloh, je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi poistoviiou potvrdené tlacivo ,,Osobitné dojednania v nadvdznosti na
rezim upraveny §151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika*, ak Poskytovatel' neurci inak,
a to bez ohl'adu na to, ¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom zalohu.

Nedodrzanie povinnosti Prijimatela uvedenych v odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy, ktoré opravinuje Poskytovatela od zmluvy
odstupit’.

PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutocnosti, ze ddjde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti
vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych strin mozné. V pripade postipenia pohladavky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, [Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho éast’.‘

REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou a ukoncit’
realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi zmenu terminu
ukoncenia realizacie aktivit v zmysle tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost' vylucujiica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto

okolnosti. Cas trvania Okolnosti vylu¢ujicej zodpovednost’ sa nezapo¢itava do Doby
fyzickej realizacie Projektu, pricom vSak Realizacia aktivit Projektu musi byt ukoncena

18

Komentar [j13]: V pripade, ak dana
skutocnost’ identifikuje Poskytovatel’,
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v stlade s ¢l. 10 VZP. V pripade ak dant
skuto¢nost’ identifikuje kontrolny organ
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neskorsich predpisov. Tymto ustanovenim
je zabezpecena aplikacia § 31 ods. 7 cit.
zakona na ucely vysporiadania finanénych
vztahov vodi vieobecnému rozpoétu EU.




najneskdr do 30. novembra 2015. Poskytovatel' na zaklade oznadmenia Prijimatela o
pominuti OVZ zabezpe¢i upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2
(Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto ods. 2 VZP sa bude analogicky aplikovat’
aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu uvedeného v ods. 3
tohto ¢lanku VZP. O vzniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je
Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

3. Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a. Uvedené
neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze
Poskytovatel’ vyplati omeskanu platbu Prijimatelovi, diilom vyplatenia platby je
Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizécii aktivit Projektu alebo

b) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy alebo na jej
zéklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, a to po
dobu omeskania Poskytovatel’a; v pripade, ak taito Zmluva alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR a EU nestanovujii lehotu na vykonanie tkonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 dni odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’ konat’. Uvedené neplati,
ak bolo omeskanie Poskytovatela =zavinené Prijimatelom. V pripade, zZe
Poskytovatel’ vykonand predmetny ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o
vykonani tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii
aktivit Projektu.

Doba realizacie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vyssie
automaticky predlzi o ¢as omeSkania Poskytovatela, pricom vSak Realizacia aktivit
Projektu nesmie prekrocit’ termin uvedeny v odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

4.  Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP, ibaze:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 2 tohto ¢lanku 7 VZP, Prijimatel’
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik Okolnosti vylucujucich
zodpovednost’ a Poskytovatel tento skor$i vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu z dovodov podl'a odseku
2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit
Projektu tyka celého Projektu alebo jeho Casti; v pripade, ze sa pozastavenie
Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho casti, Prijimatel’ v oznameni uvedie
nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto
zmluvy o poskytnuti NFP avtabulke ¢. 6 vprilohe ¢ 2 tejto zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
aktivit Projektu nie su Specifikované Zziadne Aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti
vydavkov nastavaju ucinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku 7 VZP;

b) v pripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu podl'a ods. 3 pism. a) tohto
&lanku 7 VZP, dolo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st
stanovené v Systéme finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil
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ako den pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti leh6t na preplatenie
podanej ZoP.

¢) V pripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. b) tohto
¢lanku 7 VZP, doslo kuplynutiu lehdt stanovenych touto Zmluvou alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy den po
uplynuti tychto lehot.

5. Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

b) vpripade podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel
neodstupil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimatela;

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vyluc¢ujuca zodpovednost’, a to az
do doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je
predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na Aktivitu vykonant v ramci Realizacie
aktivit Projektu pred tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 4
tohto ¢lanku VZP, ato aj v pripade, Ze k finanénému vysporiadaniu takéhoto
vydavku Dodavatel'ovi Projektu doslo az v ase po vzniku ucinkov pozastavenia
Projektu podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zaviazkov voci Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 5 ods. 6 VZP,

e) vpripade zacatia trestného stihania Prijimatel’a, alebo 0s6b konajucich v mene
Prijimatela alebo neznameho pachatela za trestny ¢in stvisiaci s Realizaciou
aktivit Projektu.

6. Poskytovatel modze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti az do jej
odstranenia aak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je opravneny v stlade
s Nariadenim Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Komisie €. 1828/2006, Systémom
finan¢ného riadenia a s na to nadvézujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nt opravu Casti NFP.

7.  Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla ods. 5. alebo 6. tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto
oznamenia Prijimatel'ovi nastdvaju uéinky pozastavenia poskytovania NFP.

8. Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6 tohto ¢lanku VZP, ide o pozastavenie Realizacie
aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel’ sa nedostava do omeskania s plnenim svojich
povinnosti podla tejto Zmluvy a Prijimatelovi nevznikd ziadne pravo z takéhoto
konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven
pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy asthlasi s tym, ze v pripade, ak
vynakladéa poc¢as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie
aktivit Projektu (¢l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), kedZe realizacia aktivit Projektu je
pozastavend, a takto vynaloZzené vydavky nebuda Prijimatelovi preplatené, a to aj bez
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10.

11.

12.

13.

ohladu na zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najméa
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodéavatel'mi Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om,
ktoré su v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP zahrnuté
pod tie Aktivity, ktorych realizacia nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie
Prijimatel'a podla ods. 4 tohto ¢l. 7 VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 5, pism. ¢) tohto ¢lanku
VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 5 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism.
f), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 tohto ¢lanku VZP nevztahuje, za
podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu pravnej povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vylucujicich zodpovednost, ktoré s v zmysle ods. 5 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

¢) odstranil nezrovnalost’ alebo podozrenie z nezrovnalosti v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku
VZP,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vyluéujtcich zodpovednost’ sa
osobitne vzt'ahuju aj podmienky uvedené v odseku 13 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ak
obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo
akakol'vek pravna povinnost’ Poskytovatela vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov
SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa rie§enia nezrovnalosti a zaroveii
podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedaji skutoc¢nosti, obnovi
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
podl'a pism. a) ac) vysSie sa doba Realizacie aktivit Projektu automaticky nepredlzuje
o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatel’'ovi z tohto dovodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku okolnosti vylu€ujticich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavédzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, ktord ma povahu Okolnosti vylucujucej zodpovednost’ (v zmysle uvodnych
definicii tychto VZP - definicia Okolnosti vylucujicich zodpovednost’ a odseku 2. a 4.
tohto ¢lanku 7 VZP), je Poskytovatel’ opravneny kontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to
postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EU
alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly Prijimatela
Poskytovatelom. Za tym ucelom je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatel'a
preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajtcich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov tykajicich sa plnenia podla tejto
Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych ainych vztahov s Dodavatelom
Projektu.

Utinky vyluéujice zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka,
s ktorou su tieto ucinky spojené. Zanik prekdzky, ktord ma povahu Okolnosti
vyluCujucej zodpovednost, je Prijimatel povinny jednoznacne preukazat
Poskytovatel'ovi.
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Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit' alebo dopifiat len na zaklade vzijomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatelovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek sposobom tejto
Zmluvy tykaji alebo moézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o 1ilen
pochybnost’ o dodrziavani svojich zavdzkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou mozno predizit’ lehotu
na ukoncenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti
zékladnému dohodnutému terminu ukonéenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel omeskd so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekroci 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d)  ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vylucujuce zodpovednost.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podla
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismendch a) az e) tohto ¢lanku VZP sa urcuje od tdajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.
Zmena Zmluvy formou pisomného a ocislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade:

a) ak sa Prijimatel omeSka so zacatim realizacie aktivit Projektu o menej ako

3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

¢) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP.
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10.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skuto¢nosti uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedend v pismenach a) az c) tohto ¢lanku VZP sa
urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak ddéjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Ziadatel'a o NFP a Prirucky
pre Prijimatela a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ zverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie suhlasu so
zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmd konkludentny prejav vole
Prijimatel'a spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmid o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre ziadatel'a o NFP a Prirucky
pre Prijimatel'a a touto zmenou ddéjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' zverejni
Prijimatelovi nové znenie zmenenych clankov Zmluvy na svojom webovom sidle. Za
vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje najmi konkludentny prejav vole
Prijimatel'a spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokra¢uje vzmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmid o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifika¢nych a kontaktnych
udajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp.
Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v prislusnej
Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP; v takomto pripade postacuje bezodkladné
pisomné oznamenie o zmene udajov dorucené druhej zmluvnej strane formou
doporuceného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, ze dojde k zmene
v subjekte Poskytovatel'a na zédklade v§eobecne zavazného pravneho predpisu.

Na uzavretie dodatku podl’a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ze dojde k zmene v subjekte Poskytovatel'a na
zéklade vSeobecne zavidzného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu
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1.1

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
zmluvnych stran a sGcasne uplynutim doby, na ktorti bola Zmluva uzatvorena
podl’a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonc¢enie zmluvného vzt’ahu

2.1

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.
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Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu vedela v cCase
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, ze druhd zmluvnd strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na tGcely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najma:

a)

b)
¢)

d)

e)

2

h)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sucasne nejde o okolnosti vylucujice
zodpovednost’;

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatela;

porusenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmd nezabezpeCenie verejného obstaravania,
dodatocné zistenie nedostatkov pri vykonavani Verejného obstaravania,
nesplnenie vysledkovych ukazovatelov realizacie projektu definovanych
v Prilohe €. 2 k tejto zmluve o poskytnuti NFP, uplynutie maximalnej doby na
Realizaciu aktivit Projektu, zrejmé nedodrzanie harmonogramu na vykon
hlavnej Aktivity, ktoré nie je mozné napravit alebo iné zavazné porusenie
zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného ¢inu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

v pripade porusenia financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informécii, resp. neposkytovanie
informécii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela pocas trvania
tejto Zmluvy ako aj v ¢ase od podania ziadosti o poskytnutie NFP;
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

i) ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne verejné obstaravanie na vyber
Dodavatelov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a G¢innosti
Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok
poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania na vyber Dodéavatel'ov Projektu;

j) také konanie alebo opomenutie Prijimatel’a v suvislosti stouto Zmluvou
a/alebo Realizaciou aktivit Projektu,, ktoré je povazované za nezrovnalost
v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni
a Poskytovatel' stanovi, Ze takato nezrovnalost' sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania voci Prijimatelovi;

1) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatnii zmenu Projektu;

m) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

n) ak dojde ku skutocnosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7 prva veta, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 7 tychto VZP;

0) mimoriadne ukoncenie zmluvy o zriadeni zaloZzného prava zabezpecujicej
pohladavku Poskytovatela ztejto Zmluvy inym spdsobom ako dohodou
zmluvnych stran.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povazuju za podstatné porusenia,
st nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povaZovat za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je G¢inné dnom doruCenia pisomného oznamenia
o odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost’,
je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstapit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajlicej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit’ okamzite.
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2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava a povinnosti

Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na
nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatel'om.

2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené

ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na
zaklade ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost
Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedené, ze je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel’ je povinny:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z.
opomoci apodpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na thrnni sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovani.

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade
neuplatiuje.

vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie
povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b),
c) zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma 40
EUR podrla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundécie
alebo na thrnnti sumu celkového NFP alebo jeho cast’ nezictovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia finan¢nej discipliny podla
§ 31 ods. 1 pismena a) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poruienie znamena
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
o porusenie financnej discipliny podl'a odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvnu pokutu podl'a odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skutocnosti, Ze
sposobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povazuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusSenie
podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona C.
523/2004 Z. z. o rozpocétovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR podla § 24
ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na thrnni sumu nezrovnalosti.
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e) vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného
obstaravania; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast’
na predmet zakazky

f) wvratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spolocenstva v platnom zneni; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1
zédkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

g) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona ¢.
528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

h) Métit" NFP alebo jeho cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva; suma

40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

1) vratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;suma 40 EUR podl'a § 24 ods.

1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov EU sa
v tomto pripade neuplatiiuje.

j) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zikona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zaklade
uroc¢enia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 EUR
podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi NFP
vyplateny do Casu odstipenia od Zmluvy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty
NEFP alebo jeho cast’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podl’a ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit’
Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia U¢tovnej
zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona o uctovnictve o overovani Gctovne;j
zévierky auditorom, po roku, v ktorom bola uGftovnad zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo cist¢ho prijmu
dozvedel) oznamit Poskytovatelovi prislusnd sumu a poziadat Poskytovatela
o informéaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢.
uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tiito informaciu Prijimatel'ovi bezodkladne
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Komentar [j14]: Uvedené nastiva

v pripadoch, Ze Zmluva stanovuje
povinnost’ Prijimatel’a vratit’ NFP alebo
jeho Cast, napr. 1. 3 ods. 3 alebo 4, ¢l. 14
ods. 3, ak poruSenie zmluvy s ktorym je
spojena povinnost vratenia zisti
Poskytovatel. Ak dané porusenie zisti iny
kontrolny organ ale bo orgin auditu,
postupuje v sulade so zakonom €. 523/2004
Z. z . o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Tymto ustanovenim je zabezpecena
aplikacia § 31 ods. 7 cit. zakona na ucely
vysporiadania finanénych vztahov voéi
vieobecnému rozpo&tu EU. Aplikécii § 31
ods. 7 cit. zakona neprekaza, ak by bolo
dané porusenie zmluvy klasifikované ako
nezrovnalost, ked’ze dané porusenie je
spojené s povinnostou vratenia NFP/jeho
Casti.




10.

11.

v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ Cisty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie
riadne a vc¢as, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho €asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti alebo Cistého prijmu (podla ods. 1 pism. a) az
i) tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto
¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP
jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (d’alej
len ,,Z0V*), ktort zasle Prijimatelovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ¢istého prijmu alebo vynosu, ktord ma
Prijimatel vratit, resp. odviest’ a zaroven urci ¢isla ti€tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie, resp. odvedenie vykonat’.

Prijimatel je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho Cast alebo Cisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo dia doru¢enia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami toto porusenie prislusnej sprave
finanénej kontroly (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoc¢nenia vratenia, NFP alebo
jeho Casti alebo Cistého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoc¢nilo formou platby
na ucet, resp. formou upravy rozpoétu prostrednictvom rozpoctového opatrenia
v Rozpoc¢tovom informacnom systéme (d’alej aj ,,RIS) oznamit’ Poskytovatelovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tladive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu,
resp. vytlateny evidenény list Gprav rozpoétu (dalej aj ,,ELUR®) potvrdzujuci Gipravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast alebo Cisty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznacenim identifikacie platieb v sulade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ucely jednozna¢ného urcenia typu finan¢ného vysporiadania
nenavratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
konec¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov®.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti alebo
Cistého prijmu a pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP
podla Zmluvy je mozné vzajomne zapoditat’; to neplati, ak je Prijimatelom S§tatna
rozpoc¢tova organizacia.

Zapocitanie podl'a ods. 9 tohto ¢lanku VZP moéze vykonat' Poskytovatel na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapoclitanie zo strany
Prijimatel’a je predlozenie ZoP s prilozenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych
vzt'ahov Poskytovatel'ovi, a to v Iehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho casti alebo
Cistého prijmu podla ods. 5. Poskytovatel’ vykona zapocitanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predlozenej Prijimatefom atito skutoénost oznami bezodkladne
Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a sposobom podla ods. 9) nesuhlasi, vzijomne zapoCitanie nevykona
a oznami tuto skutoc¢nost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho ast alebo &isty prijem uréeny v ZoV uz dorudenej
Prijimatel'ovi podla ods. 3 az 5 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.
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12. Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o cas trvania tychto skutocnosti.

13. Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

¢) povinnosti poskytnit’ si¢innost’ Poskytovatelovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvni pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zacaty denl omeSkania.

14. Sumu zmluvnej pokuty, ktora je Prijimatel’ povinny uhradit’ Poskytovatel'ovi, uvedie
Poskytovatel' v ZoV v Casti pokuty a penale.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je Gctovnou jednotkou podla zékona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje Gctovat o skutocnostiach tykajicich sa
projektu v

a)na analytickych uctoch v €leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych U¢tov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak Gctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

b) uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

v

2. Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gltovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa projektu v Gétovnych knihach podla § 15
ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznaCenim projektu pri zapisoch vnich, priCom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spOsob ocenovania majetku a zavizkov sa primerane pouziju

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
o uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spdsobe ocenovania.

3. Zéaznamy v uctovnictve musia zabezpecit' udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit’ zéklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona & 431/2002 Z. z o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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4. Prijimatel’ uchovava a ochraniuje uctovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentéciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom ¢.
431/2002 Z. z. o tctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
17 VZP.

5. Na ucely certifika¢ného overovania je Prijimatel povinny na poziadanie predlozit
Certifika¢nému organu nim ur¢ené Gctovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel vedie UCtovné zdznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tato povinnost ma
Prijimatel’ dobu, po ktorti je povinny viest a uchovavat uctovni dokumentaciu,
evidenciu alebo intl dokumentéciu podl'a odseku 4.

6. V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢l. 58 nariadenia Rady (ES)
¢.1083/2006, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania ¢istych
prijmov z projektu podla ¢l. 55 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006 a vedenie zaznamov
u Prijimatela, a to na ucely zdokladovania a preukdzania skutocnosti tykajucich sa
¢istého prijmu z projektu uvedenych v naslednych monitorovacich spravach.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
i. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
ii. Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

iii. Najvyssi kontrolny trad SR, prislusna Sprava financnej kontroly,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

iv. Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

v. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov,

vi. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona
o pomoci a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vntitornom audite a tejto Zmluvy.

3. Prijimatel' je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4.  Prijimatel’ je povinny zabezpeCit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zacatiec a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa prediZi
v pripade ak nastan skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o Cas trvania tychto skutocnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou

30



spOsobi prerusenie plynutia lehdt urcenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na
mysli, moment dorufenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial' tdito Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b)pozadovat od Prijimatel'a, aby predlozil originalne doklady, zdznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a dalSie doklady stvisiace s
Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat aj mimo priestorov Prijimatela origindly dokladov, zadznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych na d’al$ie ikony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat’ od Prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstrdnenie pri¢in ich vzniku, ak opravnend osoba
odovodnene predpoklada vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, ze tieto opatrenia budi neucinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat’ sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat’ kopie tidajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na néapravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel” je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pricin ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznost vyzaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli
pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii siasne aj ITMS. Podmienky a
sposob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel
Poskytovatel' je opravneny urcit prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutocnovat
prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme
zasielku, zasielanti doporucenou postou a ulozenu na poste, piaty defi od uloZenia
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10.

(¢
L.

na poSte sa bude povazovat za deni doruCenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka
nebola uloZend na poste, zésielka sa povazuje za dorucenti momentom jej vratenia
odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zarovein dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych
zasielok doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v uradnych hodindch podatene Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie zmluvnych stréan.

Poskytovatel’ moze ur€it, ze vzajomna komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou moéze
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' urc¢i elektronicki formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo
faxovil formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne pisomne oznamit
svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budil v ramci tejto formy komunikacie
z&vézne pouzivat'.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Zze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deni, ked’ doslo
k skutoc¢nosti urcujucej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdinov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked” doslo k skutoCnosti urcujucej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dinom lehoty najbliz§i nasledujuci
pracovny den.

Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

linok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP aktoré splnaju
nasledujtice podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie Projektu v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov rozpoctu Projektu;

¢) spinaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie Zziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuji podmienky opravnenosti vydavkov, Lnapr. \ ..... ;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne vykonana azaroven boli
premietnuté do uctovnictva Prijimatela, ktory je uctovnou jednotkou alebo do
osobitnej evidencie majetku Prijimatela, ktory nie je i¢tovnou jednotkou, v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v tejto Zmluve;

e) zodpovedaji cenam beznym na trhu v Case ich vzniku a v mieste ich vzniku;
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Komentar [PJ15]: V pripade potreby
doplni RO - napr. Prirucka pre Prijimatel’a
NFP. Upozoriiujeme, ze zmluva by mala
odkazovat’ na dokument platny a uéinny

v ¢ase podpisu zmluvy, resp. v pripade jej
dodatku v ¢ase podpisu dodatku.




%

f) st podlozené tuctovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. =z
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zauctované. Za uctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel'ovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu. ]T)’/mto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov
zjednoduSenym vykazovanim vydavkov podl'a ¢l. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP
a Rady (ES) 1081/2006 \a ¢l.-7-ods. 4 Nariadenia EP-a Rady (ES)-1080/2006;

g) navzijom sa cCasovo avecne neprekryvaju aneprekryvaji sa aj s inymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) vznikli vopravnenom obdobi v zmysle prisluSnej Vyzvy, pricom obdobie
opravnenosti vydavkov je stanovené podla pravnych predpisov EU, tzn. do
31.decembra 2015;

1) vpripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy, najma v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢l. 2 VZP
vysSie a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU upravujicim oblast’
Verejného obstaravania alebo iného obstardvania za ceny, ktoré spifiaja kritérium
hospodarnosti a efektivnosti;

j) vpripade vydavkov na dodatocné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a Gspesnym uchadzacom za
predpokladu, Ze uzatvorenie dodatku nie je v rozpore s prislusSnymi ustanoveniami
zékona o verejnom obstaravani tykajiucimi sa obmedzeni pri uzatvarani dodatkov;

k) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi ]SN aEU;

) vydavky vynakladané za tovary, ktoré st v dosledku vykonaného obstarania
dodavané Prijimatel'ovi Dodavatelom Projektu, sa viazu na také tovary (veci), st
nové, neboli dosial pouzivané, Prijimatel’ s nimi v minulosti ziadnym spdsobom
nedisponoval;

m) boli vynalozené hospodarne, efektivne, i€inne a icelne.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu sii zaokrithlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP a tieto
vydavky vycisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit’ ’NFP alebo jeho éasﬁz.

Komentar [BM16]: V nadviznosti na
novely predmetnych nariadeni - Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
396/2009 (pre ESF) a Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
397/2009 (pre ERDF).

Komentar [PJ17]: Relevantné len pre
RO, ktoré¢ aplikuje zjednodusené
vykazovanie vydavkov.

Komentar [PJ18]: Je na rozhodnuti RO
doplnit’ demonstrativny vypocet
relevantnych vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov pre potreby OP

a zistenia neopravnenych vydavkov
porusenim vSeobecne zaviaznych pravnych
predpisov, napr. zakona ¢. 455/1991 Zb. o
zivnostenskom podnikani (zivnostensky
zakon) v zneni neskorsich predpisov,
zékona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace
v zneni neskor$ich predpisov, zakona ¢.
552/2003 Z. z. vykone prace vo verejnom
zaujme v zneni neskorsich predpisov,
zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve

v zneni neskorsich predpisov a zakonom &.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.

v,

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA
1. Utty §tatnej rozpottovej organizacie

1.1. Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v stlade so zdkonom €. 523/2004 Z.
z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

1.2. V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy Gidet Prijimatela, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,ucet
Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR. Uéet Prijimatel’a sluZi na poskytnutie NFP

2V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatel'a sa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
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Komentar [j19]: V pripade, ak dant
skuto¢nost’ identifikuje Poskytovatel’,
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP/jeho cast’
v sulade s ¢l. 10 VZP. V pripade ak dani
skutoénost’ identifikuje kontrolny organ
alebo organ auditu, postupuje v stilade so
zakonom ¢&. 523/2004 Z. z . o rozpo¢tovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene

a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov. Tymto ustanovenim
je zabezpecena aplikacia § 31 ods. 7 cit.
zakona na ucely vysporiadania finan¢nych
vzt'ahov vo¢i vieobecnému rozpotu EU.
Finanéné vycislenie NFP alebo jeho Casti,
ktory je Prijimatel’ povinny vratit’ sa uvedie
v Ziadosti o vratenie finanénych vztahov
alebo vo vyslednom dokumente z kontroly
alebo vladneho auditu.




1.3.

1.4.

L.5.

1.6

formou rozpoé&tového opatrenia. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v &lanku 1. bod
1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné icty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit si ako ucet
Prijimatel'a samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, priCcom tento ucet
moéze shizit' aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
uctu je uvedené v Clanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych Uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie U¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizdcii vydavkov ztychto u¢tov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy tcet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto c¢lanku VZP vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované
aj ziného vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z G¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto uctu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto u¢tu potvrdzujtici thradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpoCtového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje thrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového Ucétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

1.7 V pripade, ak je Prijimatelom S$tatna rozpoctova organizacia a realizatorom projektu

je organizacia v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela, uhrada opravnenych
vydavkov méze byt realizovand aj z Gctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie UCtu Prijimatela urCeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’
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riadiacemu organu identifikaciu uctov, z ktorych realizuje thradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujtcich sa na Specifické vydavky
a uroky.

2. Uty $tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

23

24

2.5

2.6

2.7

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na tcet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,uéet Prijimatela), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranic¢i, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie ctu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP syst¢émom refundacie st vynosy na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy tcet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov PrijimateTla.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby mo6ze Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

- z osobitného Uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tcet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
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2.8

2.9

Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zéalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor do
siedmych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej cCasti NFP z u0étu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je Statna prispevkova organizdcia a realizatorom
projektu je organizacia v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, whrada
opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatel'a ur¢ené¢ho na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’
riadiacemu organu identifikaciu uctov, z ktorych realizuje thradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujtcich sa na $pecifické vydavky
a uroky.

3. Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VI'J,C, obci a rozpoctovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

3.1

3.2

33

34

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet, (d’alej len ,ucet Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu
Prijimatel’a je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ tiCet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranié¢i, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena ¢tu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat thrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie Uctu Prijimatela urCeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpo¢tu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifik4ciu tychto uctov.

36



3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na 0éte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky s urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoc¢tovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis z iného Uétu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov PrijimateTla.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného Gctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uwhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej cCasti NFP z u0étu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je subjekt verejnej spravy arealizatorom projektu je
organizacia v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych
vydavkov méze byt realizovand aj z Gctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
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existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’
riadiacemu organu identifikaciu uctov, z ktorych realizuje thradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujicich sa na Specifické vydavky
a uroky.

4. Uty vUC

4.1

4.2

43

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny udet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len ,jadet Prijimatela“), ktory je
vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranic¢i, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchddzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie ¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej
poOsobnosti  Prijimatela, uhrada opravnenych vydavkov Projektu moéze byt
realizovana aj zuctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie Uctu
Prijimatel'a urc¢eného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoCtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu uétu subjektu podla predchadzajiicej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spdsobom podla tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje
za rovonocennt, ako keby ju realizoval sam Prijimatel.

V pripade vyuzitia systému refundéacie su vynosy vzniknuté na 0éte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Gro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoc¢tového uc¢tu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechddzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
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V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

4.9 'V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahranicnej
pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uwhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného Uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre ziadatela
o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

4.11 V pripade, ak Prijimatelom je VUC a realizitorom projektu je rozpodtova alebo
prispevkovd organizdcia v zriadovatel'skej posobnosti prijimatela, uhrada
opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie G¢tu prijimatel'a ur€ené¢ho na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad’'ovatel'skej posobnosti prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpo¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit
riadiacemu organu identifikaciu Gctov, z ktorych realizuje thradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujtcich sa na Specifické vydavky
a uroky.

5. Uty obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uhradu
opravnenych vydavkov z¢tu Prijimatel’a, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
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Cislo tétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti
NFP.

5.2 Prijimatel je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia Gc¢tu
pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za whradu
vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mozna aZ po pisomnom sthlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny stihlas banky
podl’a predchadzajtcej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie i¢tu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi finan¢nu identifikaciu takychto uctov.

5.5 V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej
poOsobnosti Prijimatel’a, uhrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana
aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’a ur¢ené¢ho
na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu Gétu subjektu
podla predchadzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju
realizoval sam Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit' Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoétového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit' Poskytovatelovi
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

5.9V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické
typy vydavkov aj z iné¢ho Uctu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného Gcétu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:
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5.10

5.11

- z osobitného Ucétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného uctu
otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uwhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
in¢ho uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchaddzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je obec a realizdtorom projektu je rozpoctova alebo
prispevkova organizacia v zriadovatel'skej pOsobnosti prijimatela, uhrada
opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
riadiacemu organu identifikaciu UCtov, z ktorych realizuje thradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujtcich sa na Specifické vydavky
a uroky.

6. Utty rozpoitovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet™), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do
rozpoCtu svojho zriad'ovatel'a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urceny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela™), z ktorého Prijimatel’
realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpo&tového wétu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo u¢tu Prijimatela je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak zriad'ovatel’ neprevedie NFP na rozpoctovy
vydavkovy tcet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie urenych tcelov
su zabezpeCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da pokyn Prijimatel'ovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych vydavkov z inych
uctov otvorenych prijimatelom) vramci svojho vykaznictva na vydavky na
realizaciu prostriedkov NFP.
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komerc¢nej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat twhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie UCtu Prijimatela urceného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundéacie su vynosy vzniknuté na 0céte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitné¢ho rozpoctového uctu podla predchadzajiuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a predlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iné¢ho
uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z in¢ho Gctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uthradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

- z osobitného Uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
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6.9

pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej cCasti NFP z uétu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepozZaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu opravnenych vydavkov zuc¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho
zriad’'ovatel'a, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel’
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie U¢tu Prijimatela urCeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a
Prijmom Prijimatela.
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7.6 'V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gcet
Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

7.7 'V pripade otvorenia osobitného uctu podla predchadzajtiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny tcet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny ucet
a predlozit’ Poskytovatelovi vypis zosobitného uctu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

7.8 'V pripade vyuzitia syst¢ému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Financného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uthradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

- z osobitného Uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

7.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej cCasti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

8. Uty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1 Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Cislo
uctu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komerc¢nej banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie UCtu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundéacie su vynosy vzniknuté na 0céte Prijimatel’a
Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako cet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a
na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
vypis z iného Uc¢tu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahranicnej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uU¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uwhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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8.9

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného Uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej c¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clinok 16 PLATBY

1. Predfinancovanie — okrem S$tatnych rozpoctovych organizacii

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostdva u Prijimatela
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
o platbu uvedie narokovani sumu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2
tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené uctovné doklady
Dodévatel'ov Projektu. Uttovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavdzku voci Dodavatel'ovi Projektu minimalne
v jednom originaly, avSak Poskytovatel' si méze vyziadat’ vyS$si pocet rovnopisov
originalov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodéavatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatel’a st aj hotovostné thrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predlozi rovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych tétovnych dokladov oznacené peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostni uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu uctovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do Styroch dni od pripisania prislusnej platby na tcet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cel
jej vysku zuctovat’, ato do desiatich dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel’a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatelovi Ziadost o
platbu (zuctovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uctu (original alebo kopiu
oznacenu pec€iatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis zuctu (origindl alebo kopiu oznacenu peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutocné uhradenie
uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu; vypis z uctu nie je potrebné predkladat’
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1.6

1.7

1.8

1.9

pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pausilnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pric¢om nie je povinny opétovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych uctovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostn thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ riadiacemu organu len jednu Ziadost’
o platbu (zuctovanie predfinancovania). Neziuc¢tovany rozdiel predfinancovania je
Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi a predlozit mu formular Oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov.

Za den zOcétovania podla predchadzajuceho odseku sa povazuje den odoslania
Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portal
ITMS aziroveii odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatelovi
najneskor do piatich dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie
podl'a predchadzajicej vety (alebo nedorucenia osobne) do piatich dni odo dna
odoslania Ziadosti o platbu (zA&tovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS,
je Poskytovatel opravneny predmetnii  Ziadost o platbu  (zaétovanie
predfinancovania) v portali ITMS zamietnut’.

]Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnnt sumu celkového nezuétovaného
NFP alebo jeho casti z poskytnutého predfinancovania, pricom poskytovatel moze
tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne
alebo az pri poslednom zuctovani predfinancovania.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpeci poskytnutie zostavajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundécie na zéklade zaverecnej
Ziadosti o platbu a predlozeni u¢tovnych dokladov, preukazujicich Prijimatelom
skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR
urcenych na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto thrady a ukonceni realizécie
aktivit Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat’ Poskytovatela o zavere¢ntl platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavereénu Ziadost' o platbu
spolu s i¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového tctu (original alebo kopiu
oznacenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela). Ak Prijimatel’ pri
realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov, Projekt
modze byt ukonceny aj Ziadostou o platbu (zctovanie predfinancovania). O tejto
skutocnosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
GipIna a spravnu Ziadost o platbu, a to a% v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatel'a. Pri zavere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok
na vyplatenie prisluinej platby v pripade podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.
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Komentar [kv20]: Poskytovatel sa
moéze rozhodnit’ podl'a charakteru projektu
alebo typu prijimatela, ¢i pricbezne
kumuluje nezuc¢tovany NFP vratane sim do
40 € a sucasne ho aj priebezne vymaha

v momente prekro¢enia sumy 40 EUR
alebo uplatni a vymaha thrnnt sumu takto
nezictovaného NFP po prekroc¢eni sumy 40
EUR az pri poslednom zuctovani zalohove;j
platby / predfinancovania.




1.10

1.12

1.13

1.14

1.15

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, 7¢ na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahina administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zédvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tudajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, &i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tdajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tito suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusni sumu.
Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorugena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
1.11 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na tcet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V pripade, ze Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na ich thradu je mozné pouzit prostriedky poskytnuté predfinancovanim.
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky
(v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadené¢ho v cudzej mene) alebo
kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej
mene z Uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Gcet Dodavatel'a Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného
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Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znésa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den zatctovania zavizku voci Dodavatelovi
Projektu a sumou v den thrady zavizku Dodévatel'ovi Projektu je povazovany za
opravneny vydavok.

1.16 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

2. Predfinancovanie — Statne rozpoctové organizacie

2.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast' (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
opravnené¢ vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

2.2 Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu,
predlozenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju
vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatela a druhy
Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu
uvedie narokovanu sumu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

2.3 Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené wGétovné doklady
Dodavatelov Projektu. Uétovné doklady Dodéavatelov Projektu predkladd Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavézku voc¢i Dodéavatelovi Projektu minimalne
v jednom originaly, avSak Poskytovatel si moéze vyziadat' vys$Si pocet rovnopisov
originalov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava
Prijimatel. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatela si aj hotovostné uhrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu apredlozi rovnopisy originilov, alebo képie
prislusnych uctovnych dokladov oznacené peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a, ktoré potvrdzuju hotovostnu thradu (napr. pokladni¢ny blok).

2.4 Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu uctovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do Styroch dni od aktivacie rozpoctového opatrenia.
V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec
finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatelom Projektu pomerne
z kazdého uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti
NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zactovat, ato do desiatich dni aktivacie rozpoctového opatrenia. Prijimatel’ je
nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) spolu s vypisom z tctu (original alebo kdpiu oznacenll peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis z uctu
(original alebo kopiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a)
potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu; vypis z uctu
nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom
pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu
(z0¢tovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné
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hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny
opitovne predkladat’ tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych
uctovnych dokladov potvrdzujuce hotovostni tihradu. K jednej ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moéze Prijimatel’ predlozit’ riadiacemu organu len jednu
ziadost’ o platbu (zGc¢tovanie predfinancovania). Nezuctovany rozdiel predfinancovania je
Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi a predlozit mu formular Oznamenie
o vysporiadani finan¢nych vztahov.

2.6 Za det z(iétovania podla predchadzajiceho odseku sa povazuje deii odoslania Ziadosti o
platbu (zuctovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portal ITMS a zaroven
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (z(étovanie predfinancovania)
Poskytovatel'ovi alebo jej osobné doruéenie Poskytovatel'ovi najneskor do piatich dni odo
diia odoslania Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS. V
pripade neodoslania pisomnej verzie podla predchadzajucej vety (alebo nedorucenia
osobne) do piatich dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (z(iétovanie predfinancovania)
cez verejny portil ITMS, je Poskytovatel opriavneny predmetni Ziadost' o platbu
(zuctovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut’.

2.7 \Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na ¢thrnnt sumu celkového neziiétovaného NFP
alebo jeho casti z poskytnutého predfinancovania, pricom Poskytovatel moze tieto
¢iastkoveé sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vyméahat’ priebezne alebo az pri
poslednom ztétovani predfinancovania.

2.8 Systém predfinancovania sa tymto spdsobom realizuje az do dosiahnutia 100 % aktuélnej
vysky opravnenych vydavkov projekt. Po poskytnuti posledného predfinancovania na
Projekt je Prijimatel’ povinny zGctovat’ cely zostatok NFP, a to najneskoér do 3 mesiacov
od ukonlenia realizicie projektu. Posledna Ziadost o platbu  (z(&tovanie
predfinancovania) plni funkciu zévere¢nej Ziadosti o platbu.

2.9 Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda uplnu
a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany
Poskytovatela. Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ schvali opravnené vydavky Projektu.

2.10 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, 7e na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie financnej discipliny v zmysle § 31
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

2.11 Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov EU v zneni neskorsich
predpisov, clanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby
kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel
povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do
§trnastich dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo
nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu
zamietne.
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2.12  Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tdajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢i tato suma zarovein zodpoveda
rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov
o dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo
inom relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj stilad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.).
V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

2.13  Po vykonani kontroly Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do
Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusnii sumu. Ak
Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP,
resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF
a KF, ktoré sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru¢ena Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli Poskytovatelovi dorucené
doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 2.11 tohto &lanku.

2.14  Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

2.15 Den aktivacie evidenc¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

2.16 'V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
na uhradu uctovnych dokladov vystavenych Dodévatelom Projektu v cudzej mene je
mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej mene z Uc¢tu zriaden¢ho Prijimatelom v EUR na ucet Dodéavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri
prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Gc¢tu zriadeného Prijimatelom v cudzej
mene na ucet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deni odpisania
prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’,
pricom uctovny rozdiel v Uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zactovania
zaviazku voCi Dodavatelovi Projektu a sumou v den thrady zavizku Dodavatelovi
Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

3. Zalohové platby — okrem Statnych rozpoétovych organizacii

3.1 Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zG&tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuléari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v sulade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatela
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.
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3.2 Prijimatel’ po zacati realizacie Projektu predkladd Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov
z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu (resp. relevantnej Casti rozpoctu Projektu)
z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy rocny rozpocet projektu je znamy

maximaln =
a vyska
poskytnut
ej
zalohovej
platby

v pripade, ak planovana dizka realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
zrozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujuceho
vzorca:

prvy rocny pocet mesiacov nasledujuci
rozpocet projektu realizacie rocny rozpocet
0,4* X z prostriedkov + 12 - projektuvprvom X projektu z
zodpovedajucich kalenddrnom prostriedkov
podielu EU a SR na roku zodpovedajtcich
spolufinancovanie podielu EU a SR

potet mesiacov realizcie na

projektu v nasledovnom roku spolufinancovani

e

* —0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

v pripade, ak planovana dizka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
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33

34

3.5

3.6

Projektu zodpovedajucich podielu prostriedkov EU  a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizécie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy NFP a poctu mesiacov
realizacie Projektu pripadajuci na pocet mesiacov realizacie Projektu v prvom
roku jeho realizacie (tzn. prvych 12 mesiacov realizacie Projektu) nasledovne:

celkova suma NFP
= 0,4* X X 12
celkovy pocet mesiacov realizacie

maximalna vyska
poskytnutej zalohovej platby

*

— 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

Prijimatel’ je povinny kazdi poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat na
formulari Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel,
pricom najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov danej zalohovej platby
na ucet Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zictovat’ minimalne 50 % z poskytnutej
zalohovej platby (tzv. kumulativ) azaroven do 12 mesiacov od pripisania
prostriedkov danej zalohovej platby na ucet Prijimatela je Prijimatel’ povinny
zuctovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kazdej poskytnutej tranze
zalohovej platby). V pripade neziétovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’
povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, resp. 12
mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu neza¢tovaného rozdielu. V takom pripade sa
o tiito sumu (tzn. o sumu nezuctovaného rozdielu) zaroven znizuje vyska NFP, ktory
ma Poskytovatel' poskytnut’ Prijimatelovi v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebezne zactovavat, priCom:

- povinnost’ pre zuctovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6
mesiacov odo dna pripisania finan¢nych prostriedkov na ucte Prijimatela sa
vztahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej je pripisany
nezuctovany zostatok predchadzajucej (predchadzajucich) zalohovej platby (tzv.
kumulativ);

- povinnost’ pre za¢tovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy
kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby) do 12 mesiacov odo dia pripisania
finanénych prostriedkov na 0Uc¢te Prijimatela sa vztahuje osobitne na kazdu
poskytnuti tranzu zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v ramci zi¢tovania zalohovej platby podla odseku 3.3 tohto
¢lanku VZP uviest’ deklarovani sumu opravnenych vydavkov poskytnutého NFP, a
to podrla skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zictovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zalohovej platby podla odseku 3.3 tohto ¢lanku VZP sa
povazuje:
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3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

- odoslanie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejny portal ITMS riadiacemu organu najneskdr v posledny denl prislusného
obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a sicasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
o platbu (zactovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorucenie
pisomnej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to
najneskor do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej
platby) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného
nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zGiétovanie zalohovej platby) zo
strany Prijimatel'a najneskér do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) cez verejny portdl ITMS, je Poskytovatel
opravneny predmetni Ziadost’ o platbu (zaétovanie zalohovej platby) v portali
ITMS zamietnut’.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuctovaného rozdielu do vysky 50 % alebo 100 % z poskytnutej zalohove;
platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zilohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit aj Gctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalii rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie Gctovného
dokladu Prijimatel'om, tato je oznacena peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového ctu (origindl alebo
kopiu oznacent1 peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis z G¢tu potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nespravne zuctovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuti zalohovu platbu alebo
jej cast vo vyske urCenej Poskytovatelom na ucet podla ¢lanku 1.2 Zmluvy
najneskor do 14 dni odo dna dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto
skutocnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, ze
Prijimatel’ zalohovu platbu alebo jej ¢ast’ na zaklade tohto oznamenia Poskytovatel’a
riadne avcéas nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho casti vzniknutej v stilade s ¢lankom 10 VZP. Tento odsek
sa nepouzije, ak ide zaroven o porusenie financnej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism.
a) zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zalohovi platbu najskér stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ méze poziadat’ o dalSiu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikatnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Stcet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi,
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3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatelovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazda d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

]Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na ahrnnti sumu celkového nevyéerpaného
alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 4(‘) EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zalohovej
platby.

Zalohové platby sa sposobom podla odsekov 3.1 az 3.12 tohto ¢lanku VZP
poskytuji az do momentu dosiahnutia maximalne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov
Projektu znizena zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatel'ovi zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundéacie na zaklade
zavereénej Ziadosti o platbu a predlozeni wétovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatelom skuto¢ne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. Az po preukazani tejto uhrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel opravneny poziadat’ o zaverecnl platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi zavereént Ziadost' o platbu
spolu s uctovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového Gctu (original alebo kopiu
oznacenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a). Ak Prijimatel pri
realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov, Projekt
moze byt ukonceny aj ziadostou o platbu (zuctovanie zalohovej platby). O tejto
skutocnosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt mdze byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu
(zactovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti je Prijimatel’ povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplnGi aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zi¢tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgéanom.
Narok Prijimatel’a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajui podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
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3.19

3.20

3.21

3.22

3.23

finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nésl. zédkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formilnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do $trnastich dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade
zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktiez povinny overit, ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch ac¢i tito suma zaroven
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusni sumu.
Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho casti na Gcet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita dni odo dia, kedy bola
PoskytovateFovi dorugena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené doplitujuce podklady do Ziadosti
o platbu podla ods. 3.19 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na tcet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na uhradu uctovnych dokladov vystavenych Dodéavatelom Projektu v cudzej
mene je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z ucétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deni odpisania prostriedkov z tiétu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v Gc¢tovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v den zatG¢tovania zaviazku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den uthrady zavézku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.
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3.24 Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

4. Zalohové platby — Stitne rozpodtové organizicie

4.1

4.2

maximalna
vyska

poskytnute

j zalohovej
platby

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (z(étovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi byt’ v sulade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, priCom jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatela a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ po zacati realizacie Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov
z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu (resp. relevantnej Casti rozpoctu Projektu)
z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

A. Pri vyuziti systému zalohovych platieb alebo kombinacie zalohovych
platieb a refundacie

A1) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU a§tatnecho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu zac¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zéklade nasledujuceho

vzorca:
prvy roény rozpocet pocet mesiacov nasledujuci roény
projektu z realizacie projektu rozpocet projektu
= 04" X prostriedkov + 12 - v prvom X z prostriedkov
zodpovedajtcich kalendarnom roku zodpovedajticich
podielu EU a SR na podielu EU a SR

spolufinancovanie na

pocet mesiacov realizacie

. spolufinancovani
projektu v nasledovnom roku P

(S

* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie
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A2) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- vpripade, ak planovana diZka realizacie projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
projektu  zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy nenavratného financného
prispevku a po¢tu mesiacov realizacie Projektu pripadajici na pocet mesiacov
realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie (t. j. prvych 12 mesiacov
realizacie Projektu) nasledovne:

maximalna vyska = 0,4* X celkova suma NFP X 12
poskytnutej zalohovej platby

celkovy pocet mesiacov realizacie

* =0,5 v ramci Operacného programu Vzdeldvanie

B. Pri vyuziti kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundacie
a systému predfinancovania

V pripade kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundacie a systému
predfinancovania (alebo len systému predfinacnovania a zalohovej platby) sa vyska
maximalnej zalohovej platby vypocita nasledovne:

-z celkovej sumy (suctu sim) identifikovanych typov opravnenych vydavkov
(rozpoctovych poloziek projektu jednoznacne urenych na financovania vylucne
systémom zalohovej platby) v relevantnom roku realizacie projektu do vysky
maximalne 40 % z relevantnej Casti rozpoctu projektu (v danom pripade sa pri
vypocte zalohovej platby za relevantnu Cast’ rozpoctu projektu povazuje suma
identifikovanych opravnenych vydavkov jednoznacne urcenych na financovanie
vyluéne systémom zalohovej platby, zohl'adiiujuc aktudlny stav uz vycerpanych
financnych prostriedkov na predmetnych polozkach projektu) vo vyske
prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie.

celkova suma identifikovanych typov
opravnenych vydavkov
(rozpoctovych poloziek projektu,
ktoré st jednoznacne urcené na
financovanie vyluéne systémom
= 0,4* X zélohovej platby, zohladiiujic
aktualny stav uz vycerpanych
finanénych prostriedkov na
predmetnych polozkach projektu)
v relevantnom roku realizacie

maximalna vyska
poskytnutej zalohovej platby

projektu
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(vo vyske prostriedkov
zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu
na spolufinancovanie)

*=0,5 v ramci Operac¢ného programu Vzdelavanie

4.3 Prijimatel’ je povinny kazdi poskytnuti zalohova platbu priebezne zuctovavat na

formulari Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel’,
pricom najneskor do 6 mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia je
Prijimatel’ povinny zuc¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby (tzv.
kumulativ) a zaroven do 12 mesiacov odo dila aktivacie rozpoc¢tového opatrenia je
Prijimatel’ povinny zGétovat 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kazdej
poskytnutej tranze zalohovej platby). V pripade nezuctovania tejto sumy alebo jej
Casti, je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6
mesiacov, resp. 12 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezictovaného rozdielu.
V takom pripade sa o tito sumu (tzn. o sumu nezictovaného rozdielu) zaroven
znizuje celkova vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnt’ Prijimatelovi v sulade
s ¢l. 4.1 zmluvy o poskytnuti NFP.

4.4 Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohova platbu priebezne z(c¢tovavat' v stilade

s predchadzajicim odsekom, pricom:

povinnost’ pre zuétovanie vysSky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6
mesiacov odo dna aktivacie rozpoCtového opatrenia sa vztahuje na sumu
poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej je pripisany nezictovany
zostatok predchadzajucej (predchadzajtcich) zalohovej platby (tzv. kumulativ);

povinnost’ pre zuctovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy
kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby) do 12 mesiacov odo dna aktivacie
rozpoCtového opatrenia sa vztahuje osobitne na kazdd poskytnutd tranzu
zalohovej platby.

4.5 Prijimatel’ je povinny v ramci za¢tovania zalohovej platby podl'a odseku 4.3 tohto

¢lanku VZP uviest’ narokovanu sumu podla rozpoctovej klasifikacie.

4.6 Za splnenie povinnosti Prijimatela zic¢tovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12

mesiacov poskytnutej zalohovej platby podla odseku 4.3 tohto ¢lanku VZP sa
povazuje:

— odoslanie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejny portal ITMS riadiacemu organu najneskdr v posledny den prislusného
obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a sti¢asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
o platbu (zGc¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné dorucenie
pisomnej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to
najneskér do piatich dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zaétovanie
zalohovej platby) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného
nedorucenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) zo
strany Prijimatel’a najneskor do piatich dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) cez verejny portdl ITMS, je Poskytovatel
opravneny predmetnt Ziadost’ o platbu (zaétovanie zélohovej platby) v portali
ITMS zamietnut’.
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4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

4.12

4.13

4.14

— vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuctované¢ho rozdielu do vysky 50 % alebo 100 % z poskytnutej zalohovej
platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dali rovnopis originélu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZzenia kdpie uctovného
dokladu Prijimatel'om, tato je oznaCena peciatkou a podpisom Statutirneho organu
Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
képiu  oznacent peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela)
potvrdzujuci skutoéné uhradenie uc¢tovnych dokladov Dodavatel’'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nespravne zuctovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuta zdlohovu platbu alebo
jej cast’ vo vyske urCenej Poskytovatelom na ucet podla clanku 1.2 Zmluvy
najneskor do Strnastich dni odo dia dorucenia tohto ozndmenia Prijimatelovi.
O tejto skutocnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze
Prijimatel’ zalohovu platbu alebo jej Cast’ na zaklade tohto oznamenia Poskytovatel'a
riadne a vCas nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zalohovi platbu najskér stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moze poziadat’ o d’alSiu zdlohovt platbu vo vyske suctu
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajiicej poskytnutej zalohovej platby.
Stucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov®, ktory
Prijimatelovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alsiu zalohova platbu sa odseky 4.3 — 4.11 tohto ¢lanku VZP pouzija
primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na uhrnnii sumu celkového nevyéerpaného
alebo nespravne zactovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom Poskytovatel’ méze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 4(‘) EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zalohovej
platby.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do dosiahnutia 100 % aktualnej
vySky opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel’ povinny zGc¢tovat’ cely zostatok NFP. NezGctovany rozdiel zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi.
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moze rozhodnit’ podl'a charakteru projektu
alebo typu prijimatel’a, ¢i priebezne
kumuluje nezictovany NFP vratane sim do
40 € a sucasne ho aj priebezne vymaha

v momente prekrocenia sumy 40 EUR
alebo uplatni a vymaha thrnnt sumu takto
nezuctovaného NFP po prekroceni sumy 40
EUR az pri poslednom zuctovani zélohove;j

L platby.
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4.15

4.16

4.17

4.18

4.19

4.20

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Gplni a spravnu Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zGGtovanie zalohovej platby), a to a> v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do $trnastich dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade
zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na
mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost’,
opravnenost’, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch ac¢i tito suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusni sumu.
V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeéi poskytnutic NFP, resp. jeho ¢asti na iéet Prijimatela v lehote urCenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi dorugena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doruéené doplitujiice podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 4.17 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom tUpravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.
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4.21

4.22

4.23

Den aktivacie eviden¢ného listu Uprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, ze Prijimatel uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na uhradu uétovnych dokladov vystavenych Dodavatel'om Projektu v cudzej
mene je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriaden¢ho v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom Gctovny rozdiel v Gctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v deil zaG¢tovania zavdzku voc¢i Dodéavatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zaviazku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementicie pomoci zo Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 4.7 znie:

4.7

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit aj Gétovné doklady —
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Daldi rovnopis origindlu uétovného dokladu si
ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovného dokladu Prijimatelom,
tato je oznacena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel
rovnako predklada vypis z bankového ti¢tu (original alebo kopiu oznacenu peciatkou
a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici skuto¢né uhradenie
uctovnych dokladov. Za predpokladu, ze Poskytovatel’ urc¢i za dostatocné overenie
skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktora bude ukoncena najneskdr do skoncenia administrativnej
kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predlozit’ vypis z bankového
G&tu potvrdzujuci skutoéné uhradenie wétovnych dokladov spolu so Ziadostou
o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat’ vypis z bankového uctu
u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 18 VZP.

5. Refundacia - pre vSetkych Prijimatel’ov zo vSetkych fondov

5.1

52

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’
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53

54

5.5

5.6

5.7

5.8

poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpotom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava
u Prijimatela a druhy predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoétu -Projektu podla skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe €. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej doékaznej
hodnoty a vypis z bankového uétu (original alebo kopiu oznacenti peciatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZzenia kopie Uctovnych dokladov, musi byt kopia oznacena peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahujii aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finannej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatel'om
Projektu pomerne zkazdého tuctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v prlpade ak poda
GipIna a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikacnym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby
vznika len vrozsahu v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, 7e na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o poruienie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativhu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost' a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do $trnastich dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade
zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na
mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktiez povinny overit, ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch ac¢i tito suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
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spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakttire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

5.9 Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislu$ni sumu.
Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktoré sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
5.7 tohto ¢lanku.

5.10 Den pripisania platby na tcet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

5.11 V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z Gc¢tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom uctovny rozdiel v tctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v den zatGctovania zavdazku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

5.12 Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementicie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.3 znie:

5.3 Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankového uctu (original alebo kdpiu oznalenu peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechiava Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt koépia oznaCend peciatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a. Za predpokladu, ze Poskytovatel’ urci za
dostatoéné overenie skutoéného uhradenia vydavkov néarokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukoncena najneskor do
skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel' nie je povinny
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predlozit vypis zbankového uctu potvrdzujuci skutocné uhradenie wUctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost
uchovévat’ vypis z bankového uctu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 18 VZP.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii odsek 5.10 znie:

5.10 Den aktivacie evidencného listu Uprav rozpoctu potvrdzujuci upravu rozpoctu

Prijimatela sa povazuje za deni ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade $tatnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 5.13:

5.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 5.10 tohto ¢lanku VZP realizuje Poskytovatel’

zabezpeCenim Upravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1.

Ak Prijimatel nemd vytvorenu peciatku, ktorou by mohol oznafovat uctovné
doklady preukazujuce hotovostni platbu, postatuje na jej oznacenie len podpis
Statutarneho organu Prijimatela.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym organom, Organom auditu
resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podla ¢lanku 16 VZP mézu byt nahradené podpismi ur¢eného zamestnanca tohto
subjektu.

. Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat'.

Zvoleny systém financovania, resp. ich kombindcia je zmluvnymi stranami
dohodnuty v ¢l 5 zmluvy o poskytnuti NFP. Kombinovat' vSetky tri systémy
financovania (predfinancovanie, zalohova platba a refundacia) vramci jedného
projektu je mozné len ak je Prijimatel'om Statna rozpoctova organizécia.

. Vpripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci

jedného Projektu sa na urenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouziju
ustanovenia ¢l. 16 VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo
vzajomnej kombindcii.

. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci

jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na
jeden zuvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych
zalohovych platieb nemdze Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami
uplatiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zuétovanie zalohovej platby)
a samostatne Ziadost o platbu (refundaciu). Rovnaky princip plati na aktkol'vek
kombinaciu typov financovania., tzn, ze vydavok, ktory bol deklarovany v ramci
predfinancovania nebude mozné deklarovat’ v ramci zuctovania zalohovej platby /
refundacie a naopak. Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného
projektu zmluvné strany za tymto ucelom vramci Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, ze je
jednoznacne urcené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom
financovania.
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6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) s uréené
Systémom finanéného riadenia SF a KF, ktory je pre zmluvné strany zavizny. Tento
dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy, resp.
prav a povinnosti zmluvnych stran.

7. Na tucely tejto Zmluvy sa za uhradu uétovnych dokladov Dodavatelovi moéze
povazovat’ aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postupil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 - 530 zakona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej aj
,Obclansky zakonnik®),

b) uhrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodavatela voc¢i Prijimatelovi vstlade s § 15la - 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voc¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) - zapocitanie danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voci
Prijimatelovi (Statnej rozpoCtovej organizacii) v sulade s § 87 zakona ¢.
563/2009 Z. z. osprave dani (danovy poriadok) aozmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,danovy poriadok®),

e) - zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatel’a v stlade s § 580 - 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zakonnik®).

8. V pripade, ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade
s § 524 - 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentacie ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujlice postiipenie pohladavky Dodéavatela na
postupnika a vypis zuctu (original alebo koépiu overenu peciatkou a podpisom
Statutdrneho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujici skutocné uhradenie uctovnych
dokladov postupnikovi.

9. V pripade uhrady zavizku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného
prava na pohladavku Dodavatela voc¢i Prijimatelovi v siilade s § 151a — 151me
Obcianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujuce vznik zalozného prava a vypis z tctu (original alebo kopiu
oznacenu peCiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
skutoéné uhradenie Gctovnych dokladov zaloznému veritelovi.

10.V pripade thrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu
rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky Prijimatel’ v rdmci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie) a vypis z uctu (original alebo kopiu oznacenu peciatkou a podpisom
Statutdrneho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujici skutocné uhradenie uctovnych
dokladov oprévnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

11. V pripade zapocditania danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voci
Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej organizacii) podla § 87 danového poriadku,
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce
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zapocitanie danového nedoplatku(najméd potvrdenie Finanéného riaditel'stva SR
o0 zapocitani).

12. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel'a v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapocitanie
pohladavok.

13. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikécii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostali do rozporu so v§eobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich
predpisov apod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuji ani na
pohladavku podla ¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastant skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skutocnosti.
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Priloha ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. Vseobecné informacie o Projekte

Néazov Projektu

Kod ITMS

Operacny program Regionalny operaény program

Spolufinancovany z Eurépsky fond regionalneho rozvoja a $tatny rozpocet SR
Prioritna os

Opatrenie

Indikativny podiel prioritnej témy

z celkovych vydavkov Projektu (%) eI TR

Prioritna téma

01

Indikativny podiel hospodarskej Cinnosti

z celkovych vydavkov Projektu (%) DT O 2

Hospodarska ¢innost

2. Miesto realizacie Projektu®

NUTS I

NUTS Il

Okres

Obec

Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Specificky ciel projektu 1

Specificky ciel projektu 2

Specificky ciel projektu n

4. Meratelné ukazovatele Projektu

3 tabulku je mozné uviest viackrat v pripade, Ze je projekt realizovany na viacerych miestach
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P Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka e Rok [ Rok
x
]
K]
g
=
o
8
S
Meratel'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
P Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka e Rok [ Rok
Horizontalna priorita informaéna spoloénost
S
o)
on
=
o
@©
<3
a
Horizontélna priorita trvalo udrZatelny rozvoj
S
ko)
£
=
he
@©
<3
a
Horizontélna priorita marginalizované rémske komunity
3
K]
2
=
=}
8
o
a
Horizontalna priorita rovnost prilezitosti
S
Ko
£
=
=}
8
o
a
5. Zavazny éasovy ramec realizacie Projektu®
Nézov akfivity? Zaciatok realizacie Ukoncenie realizacie

aktivity (OD/MM/RRRR) | _aktivity (DD/MM/RRRR)

Stavebné prace®

Nazov hlavnej aktivity

Vybavenie’

4 Niektoré z hlavnych alebo podpornych aktivit mohli byt realizované pred podpisom zmluvy o poskytnuti NFP
5 Schvaleny vystup projektu ostava zachovany, zmenilo sa len oznacenie aktivit
6 relevantné v pripade investicnych projektov
" relevantné v pripade investiénych projektov
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Stavebny dozor®

Podporné aktivity®

Projektové a inzinierske prace

Proces verejného obstaravania

Externy manazment projektov

o . Ukoncenie
. e o Zaciatok pozastavenia .
Pozastavenie realizacie aktivit Projektu (DD/MM/RRRR) pozastavenia
(DD/MM/RRRR)
Ukongenie realizécie aktivit Projektu
6. Rozpocet projektu
Opravnené Neopravnené Celkové vydavky -
vydavky vydavky projektu AT e
Hlavné aktivity EUR
EUR
Aktivita 1 EUR
EUR
EUR
Aktivita 2 EUR
EUR
EUR
Aktivita 3
EUR
Podporné aktivity EUR
B1 projektf)vé EUR
dokumentacia
Projektové | B2 stavebny dozor'® EUR
a
B |inzinierske | B3 autorsky dozor EUR
prace B4 inZinierska &innost
SPOLU EUR
Celkovo EUR

Zavazna poznamka pre prijimatela:
VysSie uvedené polozky budu v Uctovnej evidencii prijimatela/subjektu v pdsobnosti prijimatela zauctované v zmysle vysSie

uvedenej kategorizacie kédov skupin vydavkov (vykonanie spravnych uctovnych zapisov je predmetom kontroly na mieste). -
Komentar [n24]: RO doplni tabulku

v zmysle ods. 109 kapitoly 4.2.2. Systému
riadenia (ro¢ny rozpocet projektu), t.j.

8 , , T , , v pripadoch, ak sa pre vypocet zalohovej
Stavebny dozor ako hlavna aktivita je relevantny pre vyzvu ROP-3.1-2014/01 | S ¥

9 Pri nerelevantnych podpornych aktivitach sa terminy neuvadzaju Z roéného rozpottu projektu (Statne
1% Stavebny dozor ako podporna aktivita je nerelevantny pre vyzvu ROP-3.1-2014/01 rozpoétové organizacie).
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Priloha ¢. 3 Podpisové vzory

Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Rozpo&et projektu e
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